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Foreword

A

ISO (the International %Qization for Standardization) is a worldwide
federation of national stfaffaxds bodies (ISO member bodies). The work
of preparing International ndards is normally carried out through ISO
technical committees. Each @mber body interested in a subject for
which a technical committee been established has the right to be
represented on that committee. @ national organizations, governmental
and non-governmental, in liaison wi O, also take part in the work. ISO
collaborates closely with the Inter al Electrotechnical Commission
(IEC) on all matters of electrotechnical ardization.

Draft International Standards adopted by technical committees are
circulated to the member bodies for voting. P}bﬁcation as an International
Standard requires approval by at least 75 % ofqﬁe member bodies casting

a vote. Q

International Standard ISO 11994 was prepared by@ hnical Committee
ISO/TC 96, Cranes, Subcommittee SC 2, Terminology: @
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération
mondiale d'organismes nationaux de normalisation (comités membres de
I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée aux
comités techniques de I'ISO. Chague comité membre intéressé par une
étude a le droit de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les
organisations internationales, gouvernementales et non gouvernemen-
tales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO colla-
bore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (CEl)

ﬁn ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

%{projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques
s ry§oumis aux comités membres pour vote. Leur publication comme
Nor@s internationales requiert |'approbation de 75 % au moins des co-
mités @mbres votants.

La Norm@/[&rnationale ISO 11994 a été élaborée par le comité technique
ISO/TC 96, warei/s de levage a charge suspendue, sous-comité SC 2,
Terminologies L
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Cranes —
Availability -2
Vocabulary 6

Scope

This International Standard estab-
lishes generally accepted terms and
definitions relating to availability of all
types of cranes as defined in
ISO 4306-1 with the aim of making
contracts and mutual understanding
easier.

The terms and definitions are to be
used by crane designers, manufac-
turers, inspecting authorities, users
and others.

Normative reference

The following standard contains pro-
visions, which through reference in
this text, constitute provisions of this
International Standard. At the time of
publication, the edition indicated was
valid. All standards are subject to
revision, and parties to agreements
based on this International Standard
are encouraged to investigate the
possibility of applying the most recent
edition of the standard listed below.
Members of IEC and ISO maintain

Appareils de levage a
charge suspendue —
Disponibilité —
Vocabulaire

e
Donsgi e d'application
La prése Norme internationale
établit Iespt@wes et définitions géné-

ralement ad relatifs a la dispo-
nibilité de tousés,types de grues,

*

comme indiqué s I'ISO 4306-1,
avec pour objecti faciliter I'éla-
boration des contrats "améliorer la

compréhension mutuelh@

Les termes et définitions t utili-
sés par les concepteurs de , les
constructeurs, les organism de
controle, les utilisateurs et tout
personnel concerné.

Référence normative

La norme suivante contient des dis-
positions qui, par suite de la référence
qui en est faite, constituent des dis-
positions valables pour la présente
Norme internationale. Au moment de
la publication, I'édition indiquée était
en vigueur. Toute norme est sujette a
révision et les parties prenantes des
accords fondés sur la présente
Norme internationale sont invitées a
rechercher la possibilité d'appliquer
I'édition la plus récente de la norme

Qe

KpaHbl
rpysonofgbemMHble —
JKcnnyaTaunoHHan
rOTOBHOCTb —
CnoBapb

O6nacTb NpMMeHeHUA

Hactoawmn MexgyHaponHbin CTaHgapT
yCTaHaBnuMBaeT oblenpu3HaHHble Tep-
MWHbI 1 OMNpefeneHns, OTHOCALLMECA K
3KCMyaTaUMOHH® N FOTOBHOCTA TPY30-
NOObEeMHbIX KPaHOB BCEX TUMOB MO
NCO 4306-1 c uenbio obneryeHna nop-
FOTOBKMW KOHTPAaKTOB W B3aUMOMOHUMA-
HWA.

TepMuHbI 1 onpepeneHna  GyayT

MCNONb30BaHbI KOHCTpYyKTOpamu,

M3roTOBUTENAMU, KOHTPOMbHLIMU Op-

raHamu, nofb3oBaTenAmMy rpy3onomb-

EeMHbIX KpaHoB, a Takxe ApyrumMu
Lamum.

2

Hopm%aa CCbInkKa

NpriBeneHHbIN CTaHOAPT BKIIOYAET Mo-
NOXEHUA, Ha KOTOpble AenaeTca CCbiika
B TeKCTe W KOTOpble CTaHOBATCA OC-
HOBOMONaraloWMMN  Ana  HaCTOALEero
MexpyHapogHoro CtaHaapTa. Ha mo-
MeHT MybnvKaumMmn yKasaHHoe V3gaHune
ABNANOCL AencTByoWMM. JItoboln CTaH-
[apT MofBepraeTca nepecmoTpy, a
CTOPOHaM, MPUHVMAIOWMM  pPeLleHus
No nepecMoTpy HacTosAwero Mexay-
HapopHoro CraHpapTa npeqnaraerca
M3bICKaTb BO3MOXHOCTb MPUMEHEHNA
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registers of currently valid Interna-
tional Standards.

ISO 4306-1:1990, Cranes — Vocabu-
lary — Part 1: General.

A
%

Terms and definitions

1 General terms

1.1

product

component (crane, assembly unit,
part, element) whose availability
and reliability (1.8) in operation are
being considered

1.2

serviceability

ability of a product to perform the
specified functions

1.3

unserviceability

inability of a product to perform the
specified functions

1.4

failure-free operation

a feature of the product which indi-
cates that it consistently retains
serviceability (1.2) over a specified
period of time or specified operat-
ing time (4.1), as applicable

1.5

maintainability

a feature of the product which facili-
tates maintenance and restoration
of the serviceability (1.2)

%o
¢

61 Termes généraux

indiquée ci-apres. Les membres de la
CEl et de I'lSO possedent le registre
des Normes internationales en vi-
gueur a un moment donné.

ISO 4306-1:1990, Appareils de levage
a charge suspendue — Vocabu-

Termes et définitions

pr
com cyht de grue (unité d'un en-

semblegiece, mécanisme ou élé-
ment) dopk la disponibilité et la
fiabilité ( fonctionnelle sont a
|"étude

e
.

1.2 7
aptitude au fonct ement
caractéristiqgue d'un uit indi-

guant son aptitude a ac plir les
fonctions spécifiées @

2

1.3
inaptitude au fonctionnemen
caractéristigue d'un produit indi-
guant son inaptitude a accomplir les
fonctions spécifiées

14

fonctionnement sans panne
caractéristique d'un produit indi-
quant son aptitude a étre utilisé
d'une maniére constante pendant
une durée déterminée ou pendant
une durée de fonctionnement
(4.1) spécifiée, selon le cas

1.5

maintenabilité

caractéristigue d'un produit indi-
quant sa facilité de maintenance et

ferEemips ed PENEREralités

Q.
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nocnenHern peakumMn CraHgapTa, npw-
BeneHH356ro Huxe. Ynensl MK n CO
MUMeIoT CNNCKA AEeNCTBYIOWMX Ha AaH-
Hoe BpemA MexnyHapoaHbix CTaH-
[apTOB.

NCO 4306-1:1990,  KpaHsbi
nogbemHbie —  (J10Bapb —
ObLyme TEPMUHBI.

rpy3o-
Yacre 1.

TepmuHbl 1 onpepeneHns

1 O6wue TepMUHDI

1.1

mnsgenue

KOMTMOHEHT (KpaH, arperart, y3efn, Me-
XaHU3M  WNW  3NEMEHT), 3KCnyaTa-
LUMOHHAA FOTOBHOCTb U dpaKTUYecKas
HapgeXHocTb (1.8) koToporo pac-
CcMaTpuBatoTCA

1.2

paboTocnobHOCTbL

CNOCOBHOCTb M3AENUA BbIMOMNHATL 3a-
[aHHble doyHKUMM

1.3

/Hepa60'rocnoc06|-|ocrb
®6Cﬂ0C06HOCTb n3gennAa BbINOMHATb

@ﬁHHble doyHKUMN
S

14 &

6e30'r|(a:'éurb

CBOWCTBO msqfhﬂ, yKasblBatollee Ha
nocToAHHOe “CoxpaHeHne paboTo-
cnocobHoctn (1.2) B TeuyeHue 3a-
[OaHHOrO BPEMEHM Wnu  3afaHHoM

Hapabotku (4.1) B 3aBMCMMOCTW OT
KOHKPETHOTro Cry4ast

1.5

PeMOHTONPUrogHOCTb

CBOWCTBO M3penuA, obneryatolee Tex-
HUYeckoe O6CTyXMBaHWe 1 BOCCTa-
HoBneHne pabotocnocobHocTm (1.2)



